PLAN
EVAKUACIJE | SPASAVANJA

(IZMJENA | DOPUNA 2023.)

OSNOVNA SKOLA IVANA RABLJANJINA

RAB, Banjol 10

Rab, prosinac 2023.



Temeljem izradenog plana evakuacije iz sijeCnja 2021. te ¢lanka 55. Zakona o zastiti na radu
(N.N. br.71/14, 118/14, 94/18, 96/18) ravnateljica Osnovne Skole lvana Rabljanina Rab,
donosi dana 29. prosinca 2023. godine

IZMJENE | DOPUNE PLANA EVAKUACIJE | SPASAVANJA U
SLUCAJU IZVANREDNIH OKOLNOSTI

Clanak 1.

Ovim planom poslodavac, obzirom na novonastale uvjete, utvrduje nacin organiziranja i
provodenja EVAKUACIJE i SPASAVANJA za sluéaj iznenadnog dogadaja koji moze ugroziti
sigurnost i zdravlje zaposlenika i osoba zate€enih u gradevini, odnosno osigurava i provodi
osposobljavanje zaposlenika koji provode evakuaciju i spasavanje ugroZenih na siguran
nacin, osigurava nuznu opremu i sredstva za provodenje mjera napustanja i spaSavanja
gradevine.

Clanak 2.

Obzirom na nadogradnju gradevine na jugoistoénom procelju, ovim planom obraditi ¢e se
evakuacija i spasavanje prema novonastalim uvjetima te navesti ostale promjene koje su
nastale u odnosu na postojeci plan evakuacije i spasavanja.

Clanak 3.

U Planu evakuacije i spasavanja u slu€aju izvanrednih okolnosti iz sijec¢anja 2021., (dalje u
tekstu: Plan evakuacije), ¢lanak 4. mijenja se i glasi:

»,Osnovna Skola Ilvana Rabljanina Rab zapoS$ljava 59 zaposlenika te ju pohada 476 ucenika
(stanje u zgradi mati¢ne Skole na dan 20.10.2023. godine).

Radno vrijeme Skole je: 06:45 — 19:00 sati (jedna smjena).

Evakuaciju i spaSavanje zaposlenika i u€enika iz objekta u slu¢aju izvanrednih dogadaja
organiziraju i osiguravaju:
1. ravnatelj (kao odgovorna osoba i zaposlenik zaduzen za evakuaciju i spasavanje),
2. povjerenik zastite na radu, struéni suradnici i domar (zamjenici odgovornoga
zaposlenika za evakuaciju i spasavanje),
3. ukupno nastavno i administrativho-tehniCko osoblje (osobe koje se mogu zateéi sa
ucenicima u slu€aju potrebne evakuaciju i spasavanje).

Odgovorni zaposlenik za evakuaciju i spaSavanje, sukladno sa stavkom 2. ovoga €lanka,
duzan je:

1. upoznati sve korisnike prostora s Planom te njegovim izmjenama i dopunama,

2. osigurati potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje zaposlenika i u€enika na
oshovi potreba i prema Planu,

3. brinuti se da, za evakuaciju i spasavanje, zaduzeni zaposlenici budu osposobljeni za
te zadatke,

4. organizirati povremene vjezbe za evakuaciju i spaSavanje prema periodicki
propisanim razdobljima,

5. u stvarnoj potrebi rukovodi evakuacijom i spaSavanjem prema Planu te njegovim
izmjenama i dopunama.”.




Clanak 4.

U ¢lanku 10, stavku 2. rije€i , — u aktivu razredne nastave” briSu se.
Clanak 5.

U ¢lanku 13. tocka 1. mijenja se i glasi:

»L. U 8koli je zaposleno 59 zaposlenika, a broj uCenika je 476, Sto znaci da se u objektu
moze zateci 535 osoba (stanje u zgradi mati¢ne Skole na dan 20.10.2023. godine).”.

Tocka 3. mijenja se i glasi:

»3. Radno vrijeme: 06:45 — 19:00 sati.”.

Iza toCke 4.1. dodaje se toCka 4.2. koja glasi:

»4.2. Gradevinske karakteristike objekta — nadogradeni dio gradevine

Gradevina se nalazi u Rabu na adresi Banjol 10. i izvedena je kao objekt koji granici i dijeli
prostor po etazama sa srednjom Skolom.

Novim zahvatom izvrSena je dogradnja Skole na jugoistoénom procelju kroz tri etaze, dok se
unutar prostora postojeCeg prostora Skole izvrSila rekonstrukcija postojeceg rasporeda
uc€ionica, sanitarnih i uredskih prostora prema novoj organizacijskoj koncepciji.

Postoje¢a povrdina i sadrZaj Skole tako se povecao za 7 udionica, 3 kabineta, prostora za
ravnatelja te spremista opreme prve pomoci.

Najve¢a zaposjednutost dogradenog dijela gradevine je 236 ucCenika uz nekoliko
zaposlenika Skole. Za navedeni broj osoba osigurana je potrebna Sirina evakuacijskih putova
(stubista, vrata). Za evakuaciju osoba dogradnje predvidena su dva stubista od kojih je jedno
sigurnosno (S1). Stubista vode do razli¢itih izlaza.

Mogucnost izlaza omogucéena je u najmanje dva smjera.

Kako je dogradnja spojena s postojecim dijelovima Skole, koji imaju ve¢ postojece izlaze,
evakuacija je omogucena preko jo$ dva stubiSta od kojih je jedno vanjsko.

Evakuacija osoba s invaliditetom i smanjene pokretljivosti predvidena je u starom dijelu Skole
podiznom platformom te se evakuacija takvih osoba iz dogradenog dijela Skole usmjerava
prema vec¢ postojecim projektnim rjeSenjima..

Dosadas$nje toCke 4.2.,4.3,4.4.,4.5.,4.7.,4.8., 4.9., postaju toCke 4.3.,4.4,4.5.,4.7., 4.8,
4.9.,4.10.

Tocka 4.6. postaje to€ka 4.7., a stavak 2. mijenja se i glasi: ,Ventilacija se u cijelom objektu
obavlja na klasi¢an nacin: kroz vrata i prozore, a u nadogradenom dijelu objekta osim
navedenog nalazi se i sustav umjetne ventilacije.”.

Clanak 6.
Clanak 17. mijenja se i glasi:

wZaposlenici u zgradi ili druge osobe koje se zateknu na mjestu nastanka ozljede, na mjestu
izbijanja pozara ili drugog izvanrednog dogadaja duzni su:

- ozlijedenoj osobi pristupiti i utvrditi 0 kakvoj se ozljedi ili nenadanoj bolesti radi i o
dogadaju odmah obavijestiti ravnatelja ili stru¢nu sluzbu Skole. Ravnatel;j ili strucna
sluzba poziva Hitnu pomoc¢ na tel. 194 ili 724-094, kao i osobu osposobljenu za
pruzanje neposredne prve medicinske pomoci (podaci na ormariéu prve pomoci).
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- usluéaju pozara, duzni su poceti gasiti pozar prema svojem znanju i moguc¢nostima,
uz koristenje odgovarajucih sredstava, ako to mogu uciniti bez dovodenja u opasnost
sebe ili drugih osoba.

Takoder, duzni su upozoriti druge zaposlenike i ucenike o dogadaju na nacin da uz
aktivno gasSenje pozara izvikuju “POZAR”, obavijeste ravnatelja, struénu sluzbu ili domara.
Domar S$kolskim zvonom upozorava zaposlenike i u€enike u zgradi na opasnost uz
istovremeni poziv Javnoj vatrogasnoj postrojbu na tel. 193, ili 724-372.%.

Clanak 7.
U ¢lanku 24. stavku 2. rije€ ,tajnik” brise se.
Clanak 8.

Clanak 30. mijenja se i glasi:

,Kao prihvatno mjesto okupljanja evakuiranih, odnosno spa$enih, ovisno o vrsti iznenadnog
dogadaja odreduje se VANJSKI PROSTOR - prostor sportskog igralista®.

Clanak 9.
U Clanku 33. stavku 2. rijeci ,i njegovi zamjenici“ briSu se.
Clanak 10.
Naputak iz ¢lanka 37. Plana mijenja se i glasi kao u privitku ovih 1zmjena i dopuna.
Sastavni dio Plana su novi grafi¢ki prikazi evakuacije i spasavanja iz objekta.
Clanak 11.

Ovaj Plan donosi se i mijenja po nacginu i postupku donosenja akta Poslodavca.

Ravnateljica:
Anamari Sarin, prof.

KLASA: 003-05/21-01/01
URBROJ: 2169-06-01-24-02
U Rabu, 29. prosinca 2024.




NAPUTAK O POSTUPANJU ZAPOSLENIKA | DRUGIH OSOBA KOJE SE ZATEKNU
NA MJESTU DOGADAJA

U SLUCAJU OZLJEDE ILI BOLESTI:
1. pristupiti ozlijedenoj osobi i utvrditi o kakvoj se ozljedi ili nenadanoj bolesti radi,
2. izvijestiti o dogadaju osobe zaduzene za pruzanje prve pomodi,
3. izvijestiti o dogadaju ravnatelja ili strucnu sluzbu,
4. ravnatelj ili stru€na sluzba pozivaju hitnu medicinsku pomoc¢ na telefonski broj — 194,
ili na: 724 — 094.

U SLUCAJU POZARA ILI DRUGOG IZVANREDNOG DOGADAJA:
1. poCeti gasiti pozar prema svojem znanju i mogucénostima, a uz korisStenje
odgovarajucih sredstava, ako to moze uciniti bez opasnosti za sebe ili druge osobe,
2. upozoriti druge radnike i u€enike o dogadaju na nacin da uz aktivho gaSenje pozara
izvikuju “POZAR” i obavijeste ravnatelja, struénu sluzbu ili domara.

Tajnik i voditelj raGunovodstva su duzni:

- u slucaju ugrozZenosti vitalnih dokumenta osigurati njihovo iznoSenje,
- 0 dogadaju izvijestiti ravnatelja, struénu sluzbu ili domara,

- doCekati vatrogasce i uputiti ih na mjesto dogadaja,

- pomagati u evakuaciji ucenika,

Domar je duzan:

- pozvati vatrogasce na telefonski broj 193 ili na broj 724 — 372,

- 8kolskim zvonom uzbuniti zaposlenike i uenike,

- po potrebi pozvati hitnu medicinsku pomoc,

- isklju€iti napajanje elektricnom energijom na razvodnim ormarima u neposrednoj blizini
pozara, potom napajanje cijeloga objekta,

- iskljuciti dovod vode, a hidrantsku mrezu ostaviti u funkciji,

- doCekati vatrogasce i uputiti ih na mjesto dogadaja,

- pomagati u evakuaciji ucenika.

Nastavno i struéno osoblje (svaki u svom djelokrugu posla) duzni su:

- pozvati vatrogasce na telefonski broj 193 ili na broj 724 — 372,

- obavijestiti o dogadaju ravnatelja, stru¢nu sluzbu ili domara,

- okupiti u¢enike i upoznati ih s pojavom iznenadnoga dogadaja i to bez uzbudenja i straha,
- uz pomoc¢ ostalih zaposlenika poduzeti mjere suzbijanja panike medu uéenicima i usmijeriti
ih na to¢no odredene prolaze i izlaze i na odredeno mjesto za okupljanje,

- provjeriti jesu li svi u€enici napustili prostorije,

- eventualno ozlijedene osobe treba evakuirati zajedno sa svim ostalima s time da fizicki
najjaCe osobe prenose ozlijedene,

- po potrebi pozvati hithu medicinsku pomo¢ na telefonski broj 194.

OSOBA KOJA DOJAVLJUJE DOGADAJ DUZNA JE DATI PODATKE:

1. svoje ime i prezime, adresu objekta i broj telefona sa kojeg se javlja,

2. lokaciju (polozaj u zgradi) na kojoj je nastalo izvanredno stanje,

3. Sto se dogodilo (ozljeda na radu, poZzar, eksplozija, puknuce vodovodnih ili plinskih
cijeviisl.),

4. broj ozlijedenih osoba,

5. u slu€aju pozara podatak o vrsti materijala koji gori (tekucina, plin, drvo, plastika, guma
i sl.).
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OSNOVNA SKOLA
IVANA RABLJANINA,
Banjol 10, Rab

«_ Smijer evakuacije

Escape plan / Fluchtrichtung
Vatrogasni aparat
Fire extinguisher / Feuerléschgerat

BN Hidrant
\. | Hydrant/Wandhydrant

Glavni razvodni ormar elektriéne energije
Electrical distribution cabinet / Vertellerschrank

+ Ormari¢ prve pomo¢i
First aid kit / Verbandkasten

EVAKUACIJA E )

Napustite prostor ODMAH ¢im Cujete sirenu ili naredbu
Leave the area as soon as you hear a siren or command / Verlassen Sie
de Raum, sobald Sie eine oder eine Wammeldung horen

EVACUATION / EVAKUIERUNG

Napustite prostor sljedeci znakove evakuacije i ne vracajte se u
ugrozeni prostor

Evacuate the area following the evacuation signs and do not return to
the affected area / Verlasse Sie de Raum den Evakuierungszeichen
folgend und kehren Sie nicht in die Gefahrenzone zuruck

U sluéaju pozara ne koristiti dizalo
In case of fire do not use the elevator / Im Brandfall darf der Aufzug nicht
benutzt werden

Nazovite vatrogasce (193 ili 112)
Call fire department (193 or 112) / Rufen Sie die Feuerwehr (193 oder
112)

Pokusajte ugasiti vatru vatrogasnim aparatom
Try to put out the fire using fire extinguisher / Versuchen Sie das Feuer
mit einem Feuerloschgerat zu loschen

Krecite se ispod dima (otrovni i vru¢i dim se nalazi gore, a svjezi
zrak se nalazi dole)

Stay low when there is smoke (the air is cleaner and cooler) / Beewegen
sie sich unter der Rauchwolke (der gefahrliche und heisse Rauch
befindet sich oben und die frische Luft unten)
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OSNOVNA SKOLA
IVANA RABLJANINA,
Banjol 10, Rab

Smijer evakuacije
Escape plan / Fluchtrichtung

Vatrogasni aparat
Fire extinguisher / Feuerléschgerat

Hidrant
Hydrant / Wandhydrant

Glavni razvodni ormar elektri€ne energije
Electrical distribution cabinet / Vertellerschrank

Ormari¢ prve pomoci
First aid kit / Verbandkasten

+ ] = ¢

EVAKUACIJA
EVACUATION / EVAKUIERUNG

N->

Napustite prostor ODMAH ¢im Cujete sirenu ili naredbu
Leave the area as soon as you hear a siren or command / Verlassen Sie
de Raum, sobald Sie eine oder eine Wammeldung horen

Napustite prostor sljedeci znakove evakuacije i ne vracajte se u
ugrozeni prostor

Evacuate the area following the evacuation signs and do not return to
the affected area / Verlasse Sie de Raum den Evakuierungszeichen
folgend und kehren Sie nicht in die Gefahrenzone zuruck

U sluéaju pozara ne koristiti dizalo
In case of fire do not use the elevator / Im Brandfall darf der Aufzug nicht
benutzt werden

Nazovite vatrogasce (193 ili 112)
Call fire department (193 or 112) / Rufen Sie die Feuerwehr (193 oder
112)

Pokusajte ugasiti vatru vatrogasnim aparatom
Try to put out the fire using fire extinguisher / Versuchen Sie das Feuer
mit einem Feuerloschgerat zu loschen

Krecite se ispod dima (otrovni i vruéi dim se nalazi gore, a svjezi
zrak se nalazi dole)

Stay low when there is smoke (the air is cleaner and cooler) / Beewegen
sie sich unter der Rauchwolke (der gefahrliche und heisse Rauch
befindet sich oben und die frische Luft unten)
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